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m Elsafl wie in ganz Prankreich tut sich etwas: Zum ersten Mal, seit vor beinahe

1200 Jahren die Jakobiner in Paris das Dogma der ,république une et indivisible®
proklamiert haben, d. h. den Anspruch, ganz Frankreich mit seinen acht Sprachen unter
die Einformigkeit der langue d’oil der Ile de France zu zwingen, lockert die Zentral-
gewalt thren Wiirgegriff um die iibrigen in Frankreich (noch) gesprochenen Sprachen,
so wie Prisident Mitterand und seine sozialistische Partei dies vor den Wahlen ver-
sprochen hatten. Wer Anspruch auf sein seit uralten Zeiten bestehendes Vollistum erhebt,
ist nicht mehr automatisch ein Landesverriter, das ,droit a la diversité“, das Recht auf
Verschiedenartigkeit, wird von der Regierung anerkannt.
Spit, sehr spit, vielleicht sogar zu spit, wenn man weif}, wie in der Bretagne, der
Provence zum Beispiel, die Alten noch ihre angestammte Sprache sprechen, die meisten
Jungen dagegen nicht mehr, sie zum Teil nicht einmal mehr verstehen. Dies hat die
franzdsische Schule in den letzten 50, 60 Jahren erreicht, nachdem sie in den Gymnasien
seit Napoleon I., in den Volksschulen seit etwa 1850 systematisch das Gegenteil dessen
getan hat, was eine jede rechte Schule machen soll, nimlich helfen, das Wesen des Kindes
in der ihm angestammten Art zu entfalten. Daseigene Wesen, das seinen Ausdruck und seine
Stiitze in der Muttersprache hat, wurde ihm riicksichtsles und gegen jedes Menschenrecht
genommen: Der Schiiler, der secine eigene Sprache, Flimisch, Bretonisch, Baskisch, Kata-
lanisch, Provenzalisch, Korsisch, Deutsch sprach, wurde bestraft, die Muttersprache wurde
gedchtet und damit das angestammte Wesen, Minderwertigkeitskomplexe wurden ge-
ziichtet; das Ergebnis dieser zwangsweisen Umvolkung ist ein geistiger und seelischer
Triimmerhaufen. Elsafl-Lothringen war von 1870 bis 1918 dieser Prozedur entzogen,
zber 1918 und besonders 1945 holte die franzosische Schulverwaltung nach, was sie
konnte.

Doch dies soll, wie gesagt, aufhdren. Vor einem Jahr, als Mitterrand und seine Partei
die Wende proklamierten, waren viele skeptisch, der gute Wille scheint aber echt zu
sein. Wie der Widerstand der verfilzten Ministerialbiirokratie und vieler immer noch
fanatisch den Assimilationskurs steuernder Gruppen, wie das nationale Lehrersyndikat,
itberwunden werden soll, ist freilich eine andere Frage.

Wie dem auch sei, es liegen Texte vor, die zeigen, dafl in Paris ein anderer Wind
weht. Im folgenden sollen einige mitgeteilt und, wo es nétig scheint, auch besprochen
werden.

Eigentiimlich erscheint, daff Frankreich, das vor seinen Toren, rings um seine Gren-
zen Beispiele hat, wie ein Staat ohne zentralistisches Korsett leben, bzw. wie er dieses
ablegen kann (die Beneluxlinder, die Bundesrepublik, die Schweiz, Italien, Spanien),
kaum iiber diese Grenzen blidst und schaut, wie der Nachbar es macht. Seine Erncuerer
experimentieren, schaffen sich neue Begriffe, ncue Modelle, die oft eigenartig anmuten.
So stecken diese Regionalisierung, dieser Ansatz zum ,droit 4 la diversité® zum Teil
noch in den Kinderschuhen. Aber der Ansatz ist da.

Wir m&chten hier zwel bedeutsame Ereignisse herausstellen, eine Pressemitteilung des
Unterrichtsministers Alain Savary und ein Rundschreiben sowie eine Pressekonferenz
des Straflburger Rektors, d.h. des Leiters des gesamten Unterrichtswesens im Elsaf,
Deyon.



Minister Alain Savary hat der Presse eine Gesamtheit von Mafinahmen und ein
Aktionsprogramm flir eine Versuchszeit von drei Jahren vorgelegt, nach welcher cine
Bilanz gezogen und neue Ziele gesteckt werden sollen. Minister Savary erklirte: ,Es
handelt sich darum, den zweisprachigen Regionen zu erlauben, diese Seite des nationa-
len Evbguts zu erbalten und zu entwickeln.®

Drei Grundsitze haben die Aufstellung des Aktionsprogramms geleitet, hat der
Minister betont: Verpflichtung des Staats, Freiwilligkeit, Anerkennung eines Statuts
dieses Unterrichts. So wird dieser erteilt ,nicht als Randfach, sondern als besonderes
Fach mit Stundenplan, Programm, Sanktionen, besonders ausgebildeten Lebrkriften
und Aufstellung eines pidagogischen und wissenschaftlichen Forschungsprogramms.”

Zum Schulbeginn im September werden bestimmte Mafinahmen getroffen:

B Kleinkinderschulen: Anregung da, wo der Wunsch vorliegt, die Kinder in der Re-
gionalsprache zu empfangen und gewisse Spieltdtigkeiten in dieser Sprache durch-
zufithren.

B Grundschule: gewisse Titigkeiten in Verbindung mit der Regionalkultur kénnen in
der Regionalsprache durchgefiihrt werden und ein besonderer Unterricht dieser
Sprache und Kultur kann in 1 — 3 Wochenstunden erteilt werden.

B Haupt- und Oberschulen: Einrichtung einer wahlweisen Unterrichtsstunde von der
6. bis zur 9. Klasse. Mindestzahl: 15 Schiiler. Einrichtung eines Wahlfachs ,Regio-
nale Sprache und Kultur® mit drei Wochenstunden in der 8. und 9. Klasse, Entwick-
lung oder Einfilhrung dieses Unterrichts als Pilichtwahlfach' (2. oder 3. lebende
Sprache) in den Oberschulen einschlieflich des technischen Unterrichts. Ausdehnung
der wahlfreien mindlichen Examina, wie sie bereits beim Abitur bestehen, auf dic
anderen Examina.

B Universititen: Schaffung oder Entwicklung von Fichern ,Regionale Sprachen und
Kulturen®. Bestimmung entsprechender Wahlficher innerhalb der bestehenden Lizen-
tiaten- und Magisterexamina. Entwicklung der entsprechenden héheren Diplome
(3. Zyklus) und Verstirkung der Forschungsprogramme und Mittel. (Die Universi-
titen werden besonders herangezogen zur Analyse des Bedarfs und der Praxis
withrend der drei Versuchsjahre).

Was schliefilich die Ausbildung der Lehrer betrifft, so beabsichtigt das Ministerium
cine Vielfalt der Weiterbildungskurse auf allen Ebenen: auflerdem fiir die Grundschule

die Anstellung eines Dozenten fiir Regionalsprache und Kulwur in jeder Lehrerbil- -

dungsanstalt, wo Unterricht im Pflichtfach ,Regionalkultur® oder im Wahlfach
»Regionalsprache® erteilt wird. Zum ersten Mal umfafit in diesem Jahr der Aufnahme-
wettbewerb in die Lehrerbildungsanstalt ein wahlfreies Examen in der Regionalsprache

(Deutsch fiir das Elsaff, die Red.).

Im hoheren Unterricht organisiert das Ministerium eine Befihigungspriifung fiir alle
Lehrkrafte, die bereits einen solchen Unterricht geben oder ihn im folgenden Jahr geben
- wollen, Es werden ihnen zusitzliche Ausbildungskurse auf der Universitit zugesichert,
um dieses Examen vorzubereiten, das sic binnen drei Jahren bestehen miissen, um die
Lehrbefibigung zu erhalten. (Aus: Nouvel Alsacien /Der Elsisser vom 19. 6, 1982)
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Solche Bestimmungen mufl nun der Rektor in seinem Bereich in die Wirklichkeit um-
setzen, es folgen seine Ausfithrungen; zunichst ein Auszug aus der Einleitung:

»Weit davon entfernt, sie (nimlich die Elsisser, die Red.) in gegenwartsfremden
Begriffen einzuschlieflen oder sie in einen engen Partikularismus zu verbannen, bietet
ibnen die Regionalkultur eine Offnung auf den rheinischen und europdiischen Raum.
Weil seine Geschichte, seine Mundarten, seine Grenzlage die Personlichkeit des Elsasses
stark prigen, weil das Elsissische, welches die Mebrbeit der Bewobner dieser Gegend
spricht, als schriftlichen Ausdruck eine Kultursprache wvon internationaler Verbreitung
hat, das Deutsche, ist es nitig, hier alle sprachlichen und kulturellen Seiten dieses fiir
unsere Akademie geltenden Programms zu beachten.

Die Bestimmungen
1. Vorschulen
Das Rundschreiben des Rektors erklirt den Empfang der elsiissisch sprechenden
Kinder in der Mundart als ,wiinschenswert®. Wenn .die Kleinkinderschule aunf das
Franzésische ausgerichtet bleiben soll®, so wird die Mundart doch in Form von
»Liedern, Abziblreimen, Geschichten, kleinen Lustspielen® gegenwirtig sein, ohne
dafl dadurch der mundartliche Ausdruck dem Franz&sischen entgegengesetzt wird.

2. Grundschulen
. - . das Rundschreiben schligt vor
B Auflenstehende mit Vorsicht aufzunehmen (Dichter, Schauspieler, Schiilereltern),
B die praktischen Titigkeiten aufzulockern, so dafl die Entdeckungen ,in der
Mundart oder anf Dentsch ausgedriickt werden feonnen®,

B unter der Verantwortung des Rats der Schule, ,Zeiten mundartlichen Ausdruces®
im Rahmen des pidagogischen Frei-Drittels oder der nebenschulischen Titigkeit
Zu organisieren.

Auflerdem wird in der Mittelstufe 1 und 2 jeder Schiiler zwei Arbeiten machen, eine

tiber das Elsaff, dic andere iiber eine andere franzésische Gegend. Diese Arbeiten wer-
den den Lehrern iibergeben, zu denen der Schiiler in der Hauptschule kommen wird.

Deutsch-Unterricht: unter der Voraussetzung der Freiwilligheit von Seiten der Lehrer
und der Familien wird er auf der Grundlage von zweicinhalb Wochenstunden organi-
siert, also eine halbe Stunde mehr als bisher, tiglich eine halbe Stunde. Die Methode
Holderith wird nicht allein gebraucht.

Die Ausdehnung dieses Unterrichts auf Unterstufe 2 (3. Klasse) soll iiberall in Be-
tracht gezogen werden, wo es die Personallage erlaubt.
3. Hauptschulen

Drei Wege: :

B die Einfilhrung gewisser Elemente der Regionalkultur in die Programme,

B cin Stundenbereich regionaler Sprache und Kultur, der entsprechend dem Lehrziel
der Anstalt mehrere Ficher betrifft. Von der 8. Klasse an kann ein entsprechen-
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des Wahlfach von zwei Wochenstunden auf Antrag des Rats der Anstalt einge-
richtet werden.
Fiir das Deutsche sollen beide Ziige, der ,nationale” oder der ,regionale® auf allen
Unterrichtsstufen verallgemeinert werden. Die Schiiler, die in der Grundschule mit
Deutsch begonnen haben, werden von der 7. Klasse an eine zweite Fremdsprache
wihlen kénnen.

4. Gymnasien und Berufsschulen

In den allgemeinen und technischen Gymnasien wird ein Wahlfach von zwei Stunden
vorgeschlagen, welches beim Abitur zu einem wahlweisen Examen tiber ,elsdssische
Regionalkultur® fihrt. Ein zusitzliches Examen in Deutsch kann denen, die es
wiinschen, ein ,Notenguthaben® verschaffen. In den Berufsschulen wird man eine
Stunde je 14 Tage vorschen konnen,

In den Berufsschulen miifite das Deutsche in den Klassen gefdrdert werden, die auf
das Examen zufiihren. Ein besonderer Vermerk ,Deutsch® kann den Diplomen bei-
gefiigt werden.

5. Franzosisch-Unterricht in den vorwiegend dialektsprechenden Gegenden. Die ,Ev-
neuerung dieses Unterrichts® wird einer Pidagogik Rechnung tragen, die den Tat-
sachen gegeniiber offener ist, wie dies in dem Rundschreiben genauer ausgefiihrt
wird.

6. Ausbildung der Lehrer
Ein pflichtmifliger Lehrgang in ,regionaler Sprache und Kultur® wird der Lehret-
aushildung zugefiigt. Es werden zur Wahl gestellt ,Unterricht im Deutschen® und
»Regionalkultur®. i
Eine Einfithrung ins Deutsche wird allen Nicht-Germanisten angeboten. Der Ein-
trittswettbewerb in dic Lehrerbildungsanstalt soll ein Examen in Deutsch als Wahl-
fach vorsechen (oder auch in einer anderen lebenden Sprache), womit ein Notenplus
erworben werden kann.
-In der Weiterbildung werden das Deutsche und die Regionalkultur einen breiten
Raum einnehmen.

7. Akademische Kommission fiir regionale Studien
Diese vom Rektor prisidierte Kommission wird mit dem ,Studinm der Fragen der
Ausbildung und der Pidagogile beanfiragt, welche von der Verwirklichung, der
weiteren Verfolgung und Auswertung des regional-kulturellen Programms im
Grundunterricht und im béheren Unterricht gestellt werden. Sie wird die Art und
den Umfang der notwendigen Mittel ermitteln . . . und wird die zustindigen natio-
nalen und regionalen Instanzen angehen kénnen®.

Dies klingt nun ganz anders als das unverschimte ,Parlez francais!, das Schiilern
oder in Amtsstuben auch Erwachsenen hochnisig entgegengeschleudert wurde. Freilich,
wer mit den Minderheitenrechten, wie auch das Europaparlament in Straflburg sie
fordert, vertraut ist, wird manches besser als frither, aber doch nicht perfekt finden, so
manchem Ausdruck hingen noch die Eierschalen von Zeiten an, die man iiberwinden
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will. So bleibt in einem Lande, das seit mindestens 400 nach Chr. deutschsprachig ist,
die Schule ,auf das Franzésische ausgerichtet®. Man vergleiche diese Zielsetzung mit
dem Unterricht in den franzdsischsprachigen Gebieten des Reichslandes Elsaf-Lothrin-
gen vor 1918, der franzdsisch begann und wo von einer Ausrichtung auf das Deutsche
keine Rede war (Paul Lévi, Histoire linguistique d’Alsace et de Lorraine, Straflburg
1929). Folgerichtig sind denn in der Grundschule auch nur zweieinhalb Stunden Deutsch
vorgeschen (eine halbe Stunde am Tage). Der ganze tibrige Unterricht wird auf Fran-
z0sisch gegeben. In den franzosischsprachigen Gebieten des Reichslandes war das genau
umgekehre, der Deutschunterricht kam nach einiger Zeit zusitzlich dazu.

Diesem Grundsatz der Ausrichtung auf das Franzosische entspricht auch die Freiwil-
ligkeit des Deutschunterrichts sowoehl fiir Schiiler wie fiir Lehrer. Damit wird er in den
Augen der Lehrer, der Eltern wie der Schiiler, als zweitrangig abgestempelt.

Nicht viel anders muten gewisse Formulierungen an wie z. B. ,die Einfithrung gewis-
ser Elemente der Regionalkultur®. Was heifit denn das? Es ist, als ob man auf Stelzen
ginge.

Der gute Wille sei jedoch anerkannt, diese Bestrebungen, wenn sie in die Tat um-
cesetzt werden, bedeuten einen groflen Fortschritt. Vor 190 Jahren nannten die Jako-
biner alle nichtfranzdsischen Sprachen verichtlich .die Sprache der Tyrannei®. Jetzt
haben sie immerhin den Rang einer anerkannten ,Regionalkultur®,

Es folgen nun Stimmen aus dem Elsaf} zu den Plinen der Unterrichtsverwaltung.

Die Gewerkschajt CEFDT

»Die Gewerkschaft CFDT Elsal begriifit das Ereignis, welches die Anerkennung
der regionalen Sprache und Kultur durch die nationale Unterrichtsverwaltung im Elsaff
darstellt. Diese Entscheidung ist das Ergebnis eines langen Kampfes der CFDT an der
Scite anderer Arbeiterorganisationen und des elsissischen Volkes.

Die elsissische Mundart soll wiihrend der ganzen Schulzeir gegenwiirtig sein, von der
Kleinkinderschule bis zur Oberprima. In der Kleinkinderschule durch den Empfang in
der Muttersprache und durch die Gegenwart der Regionalsprache in den Dialektberei-
chen, den Abziblreimen, Liedern, Spiclen. In der Grundschule durch die Dialektberei-
che bei den Milieustudien, in der Hauptschule, der Oberschule, der Berufsschule. Die
elsissische Mundart dient als Grundlage zum Erlernen des Franzésischen, sie bereitet
den Unterricht im Deutschen vor, sic weitet sich zu einer Mebrsprachigkeit einer Bevsl-
kerung aus, die von Natur dazu neigi.

Eine solche Orientierung wendet sich ganz offiziell von der Klassendoktrin ab, weldhe
die elsissischen Avbeiterkinder fiir unfihig bielt, wie die Kinder der Bourgeoisic zur
Zaweisprachigkeit zn gelangen. Man gestebt ibnen woll diesen Reichtum zu, den sie
Lesitzen und den man ihnen bis heute gestoblen hat, nimlich eine sprachliche Fibigkeit,
die Fihigkeit, sich in zwei Sprachen ausdriicken zu konnen . . .

Es ist selbstverstindlich kein Zufall, wenn es eine sozialistische Regierung ist, die
diesen entscheidenden Schritt unternimmt. Wenn die elsdssische Rechte den Eindruck
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erwecken konnte, daf sie eine solche Orientierung verlangte, so ist es ibr doch nie
gelungen, sie in Gang zu bringen. Das Doppelspiel der Rechten war unvermeidlich, in
dem Mafle, in welchem die Bourgeoisie sich nicht entschlieflen konnte, die wesentliche
V' affe ibrer Herrschaft ans der Hand zu geben, weldche die sprachliche Unterdriickung
in der schulischen Auswabl darstellt .. . ©

Die Meinung des Verbandes der Lebrer lebender Sprachen (APLV)

»Ein grofziigiger, ebrgeiziger Plan®, urteilt H. Ruscher, der Prisident der Regional-
gruppe dieses Verbands. Er stellt jedoch die Frage der Mittel. Der Verband begriife die
Moglichkeit verschiedener Unterrichtsmethoden fiir das Deutsche in der Grundschule
und hofft, dafl mit der Méglichkeit der Wahl einer zweiten Sprache in der 7. Klasse
die Flucht ins Englische gebremst und der Deutschunterricht anziehender und motivier-
ter wird,

Zuriickbaltung der Lebrergewerkschaft

Die ganz auf die ,une et indivisible® festgelegte Lehrergewerkschaft F. E. N. ist schr
zuriickhaltend. In gewundenen Worten stimmt sie zu, aber sie legt das Rundschreiben
in sehr vorsichtigem und einschrinkendem Sinne aus, und freut sich dariiber, daf die
wZweisprachigkeit® nicht amtlich eingefithrt wurde, denn dies wiirde einen Unterricht
in beiden Sprachen auf allen Stufen des Unterrichts voraussetzen. Die F.E.N. stellt fest,
dafl keine ,Verpflichtung zum Deutschen® ecingefiithrt wurde.

Sie begriifit es, dafl den ,extremistischen™ Forderungen der beiden elsissischen
Generalrite vom Januar 1982 keine Rechnung getragen wurde (Anerkennung des
Deutschen als Regionalsprache Frankreichs im Sinne des Gesetzes Deixonne: Unter-
richt einer zweiten lebenden Sprache von der 6. Klasse an und Einfithrung ins Deutsche
von der Unterstufe an mit 7 Jahren).

Aus jedem Worte merkt man, wie sehr diesen Leuten eine Lockerung der Assimilie-
rungsbestrebungen zuwider ist. Von hier kénnte ein gefihrlicher, vielleicht der gefihr-
lichste Widerstand kommen. Vor allem das zu dieser Gewerkschaft gehtrige SNI (Syn-
dicat National des Instituteurs) diirfte sich querlegen. Die ,extremistischen™ Forderun-
gen der Generalriite, also der Vertreter des Volkes des Unter- und Oberelsafl, waren
duflerst miflig. In friiheren Jahren, als noch de Gaulle, Pompidou und Giscard am
Ruder waren, wurden sie immer abgeschmettert.

Umweltschutzgruppen

Interessant ist die Stellungnahme der Verbinde ,,Umweltschutz und Uberleben® und
»Politische Umweltschutzbewegung®. Sie sind der Ansicht, der Wille zur Bewahrung
der Natur und der Umwelt bedeute ebenfalls den Willen zur Wahrung der sprachlichen
Identitir des Menschen und seiner Kultur:

»Der von Rektor Deyon wvorgelegte amtliche Text stellt einen Elaren Fortschritt dar.
Aber wenn dieses Rabmengesetz uns im allgemeinen von dem unsern Forderungen giin-
stigen Willen des Ministers jiberzeugen kann, so bleibt doch die Frage der Mittel ge-
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stellt. Erinnern wir daran, dafl dieses Jabr nur 60 Stellen fiir Dentschlebrer bei der
Priifung fiir den hoberen Unterricht in ganz Frankreich freigegeben wurden, also nur
balb soviel wie 1981. Im ibrigen werden die Lebrer, trotz ibrer Begeisierung, es ab-
lebnen, teilweise ehrenamtlich titig zu sein. Das wird lebbafte Diskussionen im Rahmen
jeder Anstalt geben.©

Fir ,Umweltschutz und Uberleben® sowie die ,Politische Umweltschutzbewegung®
ist es wichtig, daf die Mittel um den Plan zu verwirklichen, raschestens ins Werk ge-
setzt werden: die zum Wettbewerb ausgeschricbenen Stellen fiir Deutschlehrer dieses
Jahr mindestens verdreifachen, Grundschullehrer in geniigender Menge einstellen, um
keine Freiwilligen in Anspruch nehmen zu miissen, die Mitarbeit von auferhalb des
Lehrkdrpers stehenden kompetenten Personen erlauben.

JUsnsri Gerachtigkeit®

Die Bewegung ,,Unsri Gerachtigkeit® haben wir im , Westen® mehrfach erwihnt, sie
meint:
» - -« Die Verdnderung liegt daran . . .: daf die Verwaltung nun dazu entschlossen
scheint, die elsissischen Dinge audh von einem elsissischen Standpunkt aus zu verwalten.
Die Elsisser, die guten Willens sind, werden das nur anerkennen kinnen und ibr dafiir
dankbar sein.

Was die angekiindigten Mafinabmen betrifft und obne jetzt schon siber deren mog-
liche Ergebnisse urteilen zu wollen, so begriifien wir die Geschlossenbeit des Entwurfs,
der allerdings in Anbetracht der erbobenen Forderungen ehrgeiziger bitte sein kinnen.

Wir bedauern eine gewisse Zuviickhaltung. Es heifit: es ist wiinschenswert dafl, es wird
mdéglich sein, man wird ins Auge fassen . . . Wenn diese Zuriickhaltung Vorbebalie auf-
zeigt, eine gewisse Frostigheit von Seiten der Verwaltung, oder eine Nivellierung auf
der tiefsten Ebene der Vorschlige, das heifit auf der Ebene derjenigen, die beute noch
Gegner jeder durchgreifenden Newerung auf diesem Gebiet sind, so kann sie nur unsere
Beunrubigung iiber die Wirksambkeit des Vorschlags ervegen. Wenn sie jedoch die Sorge
der Verwaltung aunfzeigt, die Elsisser (Lebrer, Schiller, Eltern, Gewihblte . . .) anfen-
fordern, diesen Vorschlag selber in die Hand zn nebmen, sie vor ibre Verantwortung
zu stellen und so zu versuchen, die Hindernisse zu umgeben, weldhe die Gegner unaus-
bleiblich aufrichten werden, dann kénnen wir dieses Verfabren nur gutheiffen und
unterstitzen.

Jede Elsisserin und jeder Elsdsser wird so durch dieses Projekt zur Stellungnabme
anfgefordert. Die weiteste Verbreitung dieses Rundschreibens driingt sich auf, desglei-
chen anch eine wirkliche 6ffentliche Diskussion, besonders am Radio und am Fernsehen,
eine aus Lebrkriiften gebildete Gruppe mit dem Auftrag, den Plan in den Schulen zu
fordern, und eine regelmifige Information iiber das Erreichte.

Wir bedanern aunch, daff weder die Aussicht anf Zweisprachighkeit noch diejenige anf
eine Verallgemeinerung des vorgeschlagenen Unterrichts in den Ausfiibrungen des Herrn
Rektor in Erscheinung treten.”



Der ,Schickele-Kreis©

Der Vorstand des ,,Schickele-Kreises® traf sich am 19. Juni 1982 in Straflburg und
nahm folgende Erklirung an:

wDer René-Schickele-Kreis, Verein zur Férderung der Zweisprachigkeit im Elsafl und
Lothringen, begriifit die Mafinabmen zugunsten der regionalen Sprache und Kultur,
welche H. Deyon, Rektor des Akademicbereichs Strafiburg, fiir den Schulanfang 1982
angekiindigt bat. Es ist dies ein Schritt in der guten Richtung. So wird die Schule auj-
horen, cin Werkzeng der Zerstorung der sprachlichen und kultuvellen Indentitit unserer
Region und ibrer zweisprachigen Befdhigung zu sein.

Er begriiPt die Anderung der Haltung der Verwaltung, welche die fast amiliche
Anerkennung unserer Sprache in der Schule darstellt und das Ende der Diskriminierung,
deren Gegenstand sie seit iiber 60 Jabren gewesen ist. So werden die Jungen sich wobl-
Jiihlen kiénnen, obne einem stindigen und unertriglichen Druck ausgeselzt zu sein,
damat sie die Sprache und die Kultur ihrer Vorfabren aufgeben.

Immerbin war die Verschlechterung der Lage der Regionalsprache im Lauf der letzten
Jabre so stark, daf rasche und energische Mafnabmen notwendig werden, um die von
dem Herrn Rektor ansgedriickten Absichten zu verwirklichen.

Es bandelt sich darum, die Mundart in allen Kleinkinderschulen einzufiibren, damit
alle Kinder diese wesentliche Dimension der elsissischen Gemeinschaft wiederfinden
oder entdecken konnen, und dies gleich bei ibrem ersten Kontakt mit der Schule. Auf
der Ebene der Kleinkinderschule entscheidet sich heute die sprachliche Zukunft unseres
Landes.

Es handelt sich daruwm, den Unterricht im Hodbdeutschen zu verbessern und ibn
vorerst aunf die Unterstufe 2 und nachher anf die Unterstufe 1 anszudehnen um die
Verbindung herzustellen zwischen der Praxis der Mundart in der Kleinkinderschule
und der Grundschule und dem Untervicht seiner geschriebenen Form. Mebrere
Fragen bleiben jedoch offen:

1. Welche Mafinabmen wird die Verwaltung treffen fir die beschlennigte und trotzdem
grindliche Ausbildung der Lebrkrifte, die fihig sind, den von dem Rektor angekiin-
digten Unterricht zu geben ¢

2. Wird es moglich sein, iiber die zur Verallgemeinerung dieses Unterrichts nétigen
Lebrkrifte in den 3 kommenden Jahren zu verfiigen, die uns Herr Savary, Minister
fir Erziebung, versprochen bat ?

3. Werden alle diese Mafinahmen auf das deuntschsprachige Lothringen ausgedebnt, das
z. Zt. zum Akademicbereich Nancy gebort?

Der Schickele-Kreis bofft fest daranf, daf die angekiindigten Mafnabmen weder durch
die Schwerfilligkeit der Verwaltung noch durch den Druck von Berufsinteressen verzo-
gert werden, Er wird aufmerksam ibre Verwirklichung beobachten. Zum Gelingen dieser
Jbrennenden Verpflichtung', die der Rektor sich zu eigen gemacht hat, richtet der
Schickele-Kreis einen dringenden Aufruf an alle Eltern, die unsere Muttersprache
sprechen, sie furchtlos von der Wiege an ibren Kindern weiterzugeben und mit allen
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ihnen zur Verfiigung stehenden Mitteln dazu beizutragen, sie in der Kleinkinderschule
einzugliedern. Er bittet sie auch, in der Haupt- und Oberschule Deutsch vor jeder
anderen Sprache zu wiblen, um die Kontinuitit dieses Unterrichts von der Grundschule
ab zu gewibrleisten (der Unterricht einer der Region fremden Sprache kann von der
7. Klasse ab wverlangt werden). Der Schickele-Kreis bleibt davon iiberzeugt, daf die
Schule ihre Rolle als Trigerin der Identitit dieser Region nur erfiillen kann, wenn
alle Zngang zu einer zweisprachigen Erziebung wibrend ibrer ganzen Schulzeit
haben. Er betont die Tatsache, daf die Zweisprachighkeit in der Schule nur eine Seite
unseres Sprachenproblems darstellt. Wabre Zweisprachigkeit erfordert, daff das Deut-
sche (unter seinen beiden Formen) seinen Platz wiedergewinnt, den es auch vor 1870
gebabt bat, und zwar im Offentlichen Leben, in der Geschiftswelt und in den Kom-
munikationsmitteln, sonst wird unsere Sprache mebr und mebr: Eine Sprache fiir nichts,©

Der Verband Unterelsafl der Sozialistischen Partet
schreibt zum Rundschreiben des Rektors:

»Der Verband Unterelsafl der Sozialistischen Partei bat mit Befriedigung den Wort-
laut der Pressekonferenz des Herrn Akademierektors vom 11. 6. iiber die regionale
Sprache und Kultur zur Kenntnis genommen. Die unterelsissischen Sozialisten legen
Wert daranf, die Geschlossenheit des Entwurfs zu unterstreichen, durch welchen das
nationale Unterrichtswesen die regionale sprachliche und kalturelle Besonderbeit von
der Kleinkinderschule bis zur Universitit anerkennt und #bernimmt. Sie stellen fest,
daf dieser Text des Rektors iibereinstimmt mit den Richtlinien, die Minister A, Savary
in der Pressekonferenz vom 18. 6. festgelegt hat, sowie mit dem Text des unterelss-
sischen Verbands der Sozialistischen Partei, welchen deren Vorstand im Mirz 1981
angenommen bat (siehe ,Presse Libre d’ Alsace® Mirz 1982).

Ste driicken den Wunsch aus, dafl die Verwaltung bereits fiir den Schulanfang 1982
die materiellen und menschlichen Mittel bereitstellt, um die Vorschlige des Rektors in
die Wirklichkeit uwmzusetzen, besonders was die Kleinkinderschule und die Lebrerbil-
dung betrifft: Ernennung von pidagogischen Beratern und Organisation von Fortbil-
dungskursen im Rabmen der Lebrerbildungsanstalten. Dieser Text entspricht den
Dezentralisierungswiinschen der Sozialisten und wird zum fortschreitenden Aufban einer
Schule beitragen, dic der regionalen Wirklichkeit gegeniiber weit gedffnet ist.*

Lediglich ein erster Schritt

Zum Abschlufl bringen wir noch einen Auszug aus ,De Eichbaam®, einer nicht weit
von der Pfilzer Grenze erscheinenden Zeitschrift, zu dem grundlegenden Bericht eines
Herrn Giordan, der das Ministerium iiber manche notwendige Entscheidung zur Regio-
nalisierung unterrichten soll.

»Wie auf vielen Gebieten, hat die Regierung zuerst Wert darauf gelegt, sich ernstlich
ither den Stand der Minderbeiten zu unterrichten (aber mufite man dazu warten, bis
man an der Spitze des Staates stand?). Die Folgerungen dieser Untersuchung sind zu-
sammengefafit in dem Bericht ,iiber das Recht anf Verschiedenbeit und die kulturelle
Demokratie®. Dieser Bericht empfieblt die Dezentralisierung einer Kultur, die bis jetzt
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nur der Ausdruck einer Nation (Besser und verstindlicher wire wohl der Ausdruck
scines einzigen der acht Sprachvélker®, die Red.) gewesen war, und enthilt eine Anzabl
von Vorschligen, die besonders den elsissischen Dialekt betreffen. So wird gewiinscht,
dafi der Deuntschuntervicht von der Kleinkinderschule an eingefibrt wird, dafl eine
Regionalbibliothek geschaffen wird sowie ein Forschungsinstitut ither die Zweisprachig-
keit, daf anch die Verkebrszeichen zweisprachig gebalten werden. Das sind sicher grofie
und interessante Ideen, die aber noch weit davon entfernt sind, in die Praxis umgesetzt
zu werden . . . Auf dem Gebiet des Rundfunks und Fernsebens erwartet man die Ver-
wirklichung einer Reform. Unter Ubernabme der Vorschlige der Bewegung fiir kul-
turelle Selbstverwaltung im Elsaffl miifite man die Produktion der lokalen Sender an
drei Grundsitzen ausrichten: Verwurzelung in der Region, gerechte Verwendung der
drei sprachlichen Ausdrucesméglichkeiten, Offnung zum rbeinischen Raum. Da liegt
also Arbert genng wor. Aber mebr noch gibt es im Schulwesen zu tun, da die Strafle, die
Gesdhifre, die Kirche, die Familien, groflenteils franzésischsprachig geworden sind . . .
Die Mundart und ibre Schriftform, das Dentsche, miissen ibren Platz in der Schule
haben. Sie werden keinesfalls das Evrlernen des Franzésischen gefibrden . . . Wir glau-
ben uns nicht zu irren, wenn wir bebaupten, daf die Dinge leichter wéiren, wenn der
elsidssische Lebrkorper mebr Begeisterung fir die Verteidigung der Mundart zeigen
wifrde.”

_ Noch kurz unsere eigene Stellungnahme: Dem Elsafl (wie allen anderen Minderheiten
in Frankreich) sind gegenwirtig Moglichkeiten geboten wie noch nie, wenn man von
der Reichslandzeit absieht, in der es seit 1911 fast ein Bundesland war wie jedes andere.
Es wird darauf ankommen, daf Perstnlichkeiten diese Méglichkeiten zu nutzen wissen,
Menschen mit hartem Willen, klarem Kopf und fester Verwurzelung im Geistesgut der
Ahnen. Sind sie vorhanden? Oder hat die ,épuration® so gewirkt, dafl alle Begriffe
durcheinandergeraten sind und keiner sich mehr getraut, gerade zu stehen? Camille
Dahlet hat vor etwa 35 Jahren unsere Heimat ,Das Land der Angst“ genannt. Uber-
windet es diese Angst nicht, so k8nnte eine Sternstunde voriibergehen. i
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